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Bretainiera 


Bretainieraf 1 ^ edo bretoiera^ (bretainieraz, brezhoneg, [bRe'zo:n£k] edo [brahD'nak] 
ahoskatua) Bretainiako mendebaldean hitz egiten den zelta adarreko indoeuropar hizkuntza 
da. Eskualdeko bi hizkuntza tradizionaletako bat da, Bretainiako ekialdean hitz egiten den 
erromantze adarreko galoarekin batera. 

Hizkuntza zelten multzoaren barruan, britoi taldekoa da, hots, galesaren eta kornubieraren 
familia berekoa da, beraz, eta haien oso antzekoa. 
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Hiztunak 


XX. mendearen hasieran Bretainia Behereko biztanleriaren erdia edo bretainiera hiztun 
elebakarra zen eta beste erdia edo, elebiduna, alegia bretainiera eta frantses hiztuna, baina 
XX. mendean eskola eta ikastetxeetan frantsesa bakarrik irakastea eta gainontzeko 
hizkuntzetan irakastea debekatua izateaz gain, euren hizkuntzetan mintzatzean irakasleek 
umilduak izateak, bretainiarari —euskarari Ipar Euskal Herrian bezala— sekulako hiztun 
galera eta hondamendia eragin zion. 

1950 inguruan, oraindik ere milioi bat hiztun inguru zituen, horietatik 100.000 elebakar, 
baina zenbait faktoreren ondorioz (Frantziako politika zentralista, 1960ko hamarkadaren 
amaiera arte irakasle eta andereño frantses hiztunek eskoletan ikasle bretainiera hiztunak 
euren hizkuntzan mintzatzeagatik umildu eta zigortzea, hedabideen eragina, frantses 
hiztunen etorrera eta bretainierazko hiztun gehienak 60 urtetik gorakoak izatea eta, hortaz, 
pixkanaka hilez joatea), jada ez zen bretainiar elebakarrik geratzen. 1997an, hiztun kopurua 
300.000ra jaitsi zen (haietako 190.000, gainera, 60 urtetik gorakoak ziren): horrek etorkizun 
hurbilean hiztunen kopuru galera handiaren arriskua iragarri zuen, bretainieraz mintzatzeko 
gai diren haur eta gazte gutxi baitaude, hots, adineko hiztunak ordezkatzeko gutxiegi. 
Laburbilduz, bretainierak etorkizunean aurrera egiteko duen egungo oztopo nagusia bere 
hiztun gehienen adina da, haien belaunaldia hildakoan, urte gutxiren buruan oso hiztun gutxi 
gera bailitezke. 

Dena den, 2006 eta 2012 artean, irakasketa elebidunaren % 33 hazkundea gertatu zen eta 
14.709 haurrek bretainiera eta frantsesezko irakaskuntza elebiduna jaso zuten. 

Geografia 


Gaur egun, hiztunak 300.000 inguru dira: Bretainia Beherean (Breizh Izel ) bizi dira, hots, 
Finistere (bretoieraz, Penn-ar-Bed) osoan, Morbihanen (Mor-Bihan) eta Cotes-d'Armor 
(Aodou an Arvor) departamenduetako mendebaldean, eta Bourg-de-Batz barrendegian 


Bretainiera edo bretoiera 


brezhoneg — Brezhoneg 



Koloretan, bretainieraren dialektoak (grisez, 
galoaren eremua). 

Datu orokorrak 


Lurralde Frantzia 

eremua 

Hiztunak Ethnologue: 500.000 - 

1.200.000 [1] (http://www.ethnol 
ogue.com/show_language.asp? 
code=bre); 1999ko errolda: 
257.000 

Rankinga Ez 100 mintzatuenen artean 

Ofizialtasuna ez du 


Eskualdea Bretainia 
UNESCO 4 larriki arriskuan 

sailkapena 

Araugilea Ofis ar Brezhoneg 

Hizkuntza familia 
hizkuntza nostratikoak 
Flizkuntza euroasiarrak 
Indoeuropar hizkuntzak 
Zelta hizkuntzak 
Uhartetar hizkuntza zeltak 
Britoi hizkuntzak 
Informazio filologikoa 
Hizkuntza- aditza-subjektua-objektua, V2 

tipologia hizkuntza, nominatibo-akusatibo 

hizkuntza eta hizkuntza 
fusionatzailea 

Genero genero maskulino, genero 

gramatikalak femenino eta neutro 
Alfabetoa Breton alphabet ( en ) 

Hizkuntza kodeak 


ISO 639-1 br 

ISO 639-2 bre 

ISO 639-3 bre 


Ethnologue bre (http : // www.ethnologue.co 
m/language/bre) 

Glottolog bretl 244 (https://glottolog.o 
rg/resource/languoid/id/bretl 





































(Loire-Atlantique / Liger Atlantel). 


244 ) 


Zehazkiago esanda, gaur bretainiera Plouha udalerritik (Saint-Brieuc hiriaren 
mendebaldean) La Roche-Bernard udalerrira doan ( Vannes hiriaren ekialdean) ipar- 
hegoaldeko marra imaginario edo mugaren mendebaldera dagoen eremuan mintzatzen da. 


VVikipedia br ( https://br.wikipedia.org) 


Dialektoak 


Lau dialekto nagusi ditu: 

1. Bro Leonekoa: Finistereko iparraldean. 

2. Bro Dregerekoa: Finistereko ipar-ekialdean eta Cotes-d'Armorko ipar-mendebaldean. 

3. Bro Kernevekoa: Finistereko hegoaldean, Cotes-dArmorko hegoaldean, Morbihango zati 
batean eta Belle-Tle en mer / Enez ar Gerveur aldean. 

4. Bro Gvvenedekoa: Morbihango lurralde gehienetan. 


Historia 

■ 1464an Jehan Lagadecek hiztegi hirueleduna egin zuen, bretoiera, frantsesa eta latina 
kontuan hartuz. 

■ 1805ean Napoleon l.ak sortu zuen Akademia Zeltikoa (l'Academie Celtique). 

■ 1807an Jean-François Le Gonidece k bretoierazko gramatika argitaratu zuen, eta 1821ean, hiztegia. 

■ 1839an Villemarquek Barzaz Breiz argitara eman zuen, bretoierazko kantu tradizionalen bilduma. 

■ 1925etik, Roparz Hemon irakasleari esker, Emzav mugimendua eta Gwalarn aldizkaria abian jarri zituzten. 

■ 1946an Al Liamm argitalpenak Gwalarn ordezkatu zuen. Beste batzuk ere argitara ekarri zituzten: Skol Vreizh, Emgleo Breiz, 
Ai Lanv, Ar Skol Vrezoneg, Mouladuriou Hor Yezh, An Here edo Evit ar brezhoneg. 

■ 1950ean Kendalc'h kultur-elkartea sortu zuten Kemper-en. 

■ 1977an Divvan izeneko eskolak hasi ziren lanean, Lehen Hezkuntzatik aurrera hizkuntza irakatsiz. 

■ 2008an Ar Redadeg izeneko lasterketa aurrera eraman zen lehendabiziko aldiz, bretoieraren erabilera sustatzeko. Korrikaren 
antzerako eredua du. 



Seinalizazio elebiduna Kemperren 


Gramatika 


Gainerako hizkuntza zeltekin hainbat ezaugarri partekatzen ditu, horren adibide dugu aditzaren ordenaren hizkuntza-tipologia, izan ere, aditza, 
subjektua eta objektua ordena mantentzen duen hizkuntza da bretoiera. Hala ere, bretoieraren kasuan, ez da ordena hori beti eta zorroztasunez 
betetzen, zenbaitetan subjektua, aditza eta objektua ordena era baliatzen baitu. 


Pertsona-izenordainak eta edutezko izenordainak hurrenak dira: 



Pertsona-izenordain singularra 

Edutezko izenordain singularra 

Pertsona-izenordain plurala 

Edutezko izenordain plurala 

l.Pertsona 

Me 

Ma 

Ni 

Hon 

2.Pertsona 

Te 

Da 

C’hwi 

Ho 

3.Pertsona 

Eñ (maskulinoa) 

Hi (femeninoa) 

E (maskulinoa) 

He (femeninoa) 

Int 

O 


Izenordain erakusleak adierazten digutenaren distantziaren arabera sailkatzen dira, maskulinoak heman, hennezh, henhont eta femeninoak 
houman, hounnezh, hounhoni; pluralean bi generoentzako balizkoak ar re-man, ar re-se, ar re-hont dira. Galdera-izenordainak piv 'Zein?' eta 
petra 'Zer?' dira. Erlatibozkoa a partikularen bidez eratzen da. Horretaz gain, ezezkoa edo negatiboa sortzeko ne...ket zirkunfijoa baliatzen da. 

Parekidetasun taula 


Ondorengo taulan bretoieraren, kornubieraren eta galoaren arteko hitzen parekidetasuna ageri da, baita frantsesezko eta euskarazko esanahiak 
ere. Bretoieraren eta galoaren arteko hitzen egitura antzekotasuna ere ikusten da: adibidez, bretoierazko kazh-koad eta galozko chat-de-boez 
hitzek ("urtxintxa" edo "kattagorri", euskaraz) «basoko katua» esan nahi dute. 


Kornubiera 

Bretainiera 

Galoa 

Frantsesa 

Euskara 

gwenenenn 

gwenanenn 

avett 

abeille 

erie 

kador 

kador 

chaerr 

chaise 

aldaka 

keus 

keuz 

formaij 

fromage 

gazta / gasna 

yn mes 

er-maez 

desort 

dehors 

kanpora 

koedha 

kouezhañ 

cheir 

tomber 

erori 

gaver 

gavr 

biq 

chevre 

ahuntz 





























































chy 

ti 

osteu 

maison 

etxe 

gweus 

gweuz 

lip 

levre 

ezpain 

ganow 

genou 

goii 

gueule 

mutur 

niver 

niver 

limerot 

nombre 

zenbaki 

perenn 

perenn 

peirr 

poire 

txerremen / madari / udara 

skol 

skol 

escoll 

ecole 

eskola / ikastetxe 

gwiwer 

gwiñver, kazh-koad 

chat-de-boez 

ecureuil 

urtxintxa / kattagorri 

sterenn 

ster(ed)enn 

esteill 

etoile 

izar 

megy 

butuniñ 

betunae 

fumer 

erre 

hedhyw 

hiziv 

anoet 

aujourd'hui 

gaur 

whybana 

c’hwibanat 

sublae 

siffler 

ziztu egin 


Esamolde batzuk 


■ Bai = Ya 

■ Ez = Nann 

■ Kaixo!, Agur! = Salud! 

■ Agur!, Adio! = Kenavo! 

■ Ikusi arte = Ken 'vl gvvelet! 

■ Eskerrik asko! = Trugarez! 

■ Egun on = De mat 

■ Mesedez = Mar pllj 

■ Barkatu = Digarezit ac'hanon 

■ Komunak = Priveziou 

■ Komuna non dago? = Pelec'h emañ ar priveziou? 

■ Non dago tren-geltokia? = Pelec'h emañ ar porzh-houarn? 

■ Ba al da hotelik hemen inguruan? = Pelec'h emañ an leti tostañ? 

■ Zorionak = Goueliou matI 

■ Ez dut ulertzen = Ne gomprenan ket 

■ Ez dakit bretoieraz = Ne gomzan ket brezhoneg 

■ Ba al dakizu ingelesez? = Ha komz a rez saozneg? 

■ Zein da zure izena? = Pe anv out? 

■ Ongi etorri! = Degemer mat! 

■ Egun on denoi = Demat d'an holl! 

■ Baita zuri ere = Dit-te ivez! 

■ Jakina! Noski! = Mateo! 

■ Nongoa zara? = Eus pelec'h out? 

■ Non dago...? = Epelec'h emañ...? 

■ Badakizu bretoieraz? = Komz a rez brezhoneg? 

■ Bai ote? = Dam ya 'ta? 

■ Bizi gara!! = Bev omp! 

■ Bagarela!! = Ni ivez 

■ Topa! = Yec'hed mat! 

■ Hementxe! = Du-hont / Du-mañ! 

■ Geldi! = Paouez 'ta! 

■ Lasai = Rez ket bil 

■ Ez dut nahi = N'em eus ket c'hoant 

Literatura 


Idazleak 

■ Yann Brekilien. 

■ Jean-Pierre Calloc'h 

■ Per Denez 

■ Per-Jakez Helias. 

■ François-Marie Luzel. 






Aldizkariak 


■ Al Liamm (ikusi webgunea). 

■ Gwalarn (ikusi webgunea). 

Musika 


Folk musikaren barruan honelako ordezkari ezagunak ditu lurraldeak: 

■ Gwendal taldea. 

■ Alan Stivell (1944-), musikaria. 

Ikus, gainera 

■ Europako hizkuntza gutxituak 

Erreferentziak 

1. t «breton» (http://ehu.es/ehg/cgi/zehazki/bila?m=has&z=breton), Zehazki hiztegia. 

2. t [hiztegiak.elhuyar.org/es_eu/breton «breton»], Elhuyar Gaztelania-Euskara Hiztegia, 2014-02-19an kontsultatua. 

Kanpo loturak 

■ Ofis ar brezhoneg (http://www.ofis-bzh.org/) 

■ Langue-bretonne: webgune orokorra (http://perso.wanadoo.fr/fanch.broudic/) 

■ Hiztegia (Fr-Br) (http://www.agencebretagnepresse.com/dico/dico.cgi) 

■ Diwan Breizh:Eskolen webgunea (http://www.diwanbreizh.org/) 

■ Bretoierazko webguneak (http://klaskato.free.fr/awb/degemer/) 

■ Musika bretoia (http://www.fest-noz.com/index.htm) 

■ Gwalarn-en webgunea (http://www.gwalarn.org/degouez/index.html) 

■ Al Liamm aldizkariaren webgunea (http://www.alliamm.com/) 


v *i Hizkuntza honek bere 

VVikipedia du: Bisita ezazu. 


VVikimedia proiektuak ■ II Datuak: 012107 ■ 

Multimedia: Breton language (https://commons.wikimedia.Org/wiki/Category:Breton_language) 


Identifikadoreak ■ 

Autoritate kontrola BNF: 11931078n (https://catalogue.bnf.fr/ark:/12148/cbll931078n) (data) (http://data.bnf.fr/ark:/12148/cbll931078n) ■ 
GND: 4120162-0 (https://d-nb.info/gnd/4120162-0) ■ LCCN: sh8501 6753 (https://id.loc.gov/authorities/sh85016753) ■ 
NDL: 00561087 (https://icl.ndl.go.jp/auth/ndlna/00561087) ■ 

AAT: 300388025 (https://www.getty.edu/vow/AATFullDisplay?find=&logic=AND&note=&subjectid=300388025) ■ 
Hiztegiak eta entziklopediak • Britannica: url (https://www.britannica.com/topic/Breton-language) 

Zelta hizkuntzak 

Kontinentekoak t Zeltiberiera • t Galaziera • t Gatiera • t Lepontiera • t Norikoera 


Britoiak: Bretainiera • t Cumbriera • t Britairtiera • Kornubiera* • t Piktoera • Galesa 

Uharteetakoak 

Goidelikoak: Irlandera • Manxera* • Eskoziako gaelera 
Nahasketak Bungi • Shelta 

Hiztun-eremuak Gaeltacht • Gaidhealtachd • Y Fro Gymraeg • Bretainia Beherea • Cape Breton uhartea • Y VVIadfa 
Hezkuntza Bunscoill Ghaelgagh • Diwan • Gaelscoil 

t Hizkuntza hila / * Aldi batez erabat galdu zen hizkuntza, gaur egun biziberritzeko edo berpizteko bidean dena. 


"https://eu.wikipedia. 0 rg/w/index. php?title=Bretainiera&oldid=7743160"(e)tik eskuratuta 
To >ar 


Nabigazioa 

■ Azala 

■ 

■ Txokoa 

































■ Albisteak 

■ Aldaketa berriak 

■ Ausazko orria 

■ Laguntza 

■ Dohaintza egin 

Tresnak 

■ Honanzko lotura duten orriak 

■ Lotutako orrietako aldaketak 

■ Fitxategia igo 

■ Orri bereziak 

■ Lotura iraunkorra 

■ Orri honen datuak 

■ Artikulu hau aipatu 
VVikidata itema 

Inprimatu/esportatu 

■ Liburu bat sortu 

■ PDF gisa jaitsi 

■ Inprimatzeko bertsioa 

Beste proiektuetan 

VVikimedia Commons 

Beste hizkuntzak 

■ MaBaiima 

■ Davvisamegiella 

■ Novial 

■ Vepsan kel’ 

■ Portugues 

■ Afrikaans 

■ nepeM Komh 

■ nnnv 

■ Nordfriisk 

■ Kisvvahili 

■ Deitsch 

■ 

■ Çujjbpbti 

■ Azsrbaycanca 

■ Magyar 

■ fBLtflyD 

■ rfcfiOTTlgp o 

■ Asturianu 

■ Voro 

■ Eesti 

■ Seeltersk 

■ Tagalog 

■ CpncKM / srpski 

■ Latviesu 

■ Kapampangan 

■ Fiji Hindi 
* PyccKMit 

■ English 

■ Kernovvek 




Alemannisch 

Hrvatski 

Slovencina 

llokano 

Furlan 

EAAr|viKa 

MaKeflOHCKn 

Ido 

West-Vlams 

Cestina 

Turkçe 

Svenska 

Islenska 

Picard 

Estremeñu 

Boarisch 

Gaelg 

Veneto 

6t.nrapcKH 

$^!lp/Hak-ka-ngT 

BenapycKan (TapaujKeBiu,a) 

Sicilianu 

Catala 

Gaidhlig 

BenapycKan 

Arpe tan 

Interlingua 

m is 

■^PP 

> 

Latina 

Piemonteis 

YKpa'fHCbKa 

Hornjoserbsce 

Norsk nynorsk 

Occitan 

Lingua Franca Nova 
Aragones 



Feroyskt 

Italiano 

Dansk 

Shqip 

Runa Simi 

Mala gasy 

Rumantsch 

Srpskohrvatski / cpncKoxpBaTCKH 

Bahasa Indonesia 

Nederlands 

Romana 

Plattduutsch 

Tieng Viet 

Brezhoneg 




Español 

Ban-lam-gu 

Inu 

<>>j&j gj / Uyghurc he 

Lumbaart 

Nedersaksies 

Komh 

Simple English 
Deutsch 
Bahasa Melayu 

Gaeilge 

Lietuvig 

Polski 

Walon 

Ligure 

Limburgs 

Sardu 


Frysk 

Slovenscina 

Français 

Cymraeg 

Esperanto 

Galego 
Norsk bokmal 
Suomi 

Scots 

Htf 

Zazaki 

Nouormand 
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Aldatu loturak 


Orriaren azken aldaketa: 17 otsaila2020,15:58. 

Testua Creative Commons Aitortu-PartekatuBerdin 3.0Jizentziari jarraituz erabil daiteke; baliteke beste klausularen batzuk ere aplikatu behar izatea. 
Xehetasunen berri izateko, ikus erabilera-baldintzak. 

















